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409766-2026 - Mededinging

Polen — Reiniging van gebouwen — Utrzymanie czystosci i porzadku na terenie MOP Zbdjecka
Goéra zlokalizowanym przy drodze ekspresowej S7b w miejscowosci Skawa

OJ S 113/2026 15/06/2026

Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling

Diensten

1. Koper

1.1. Koper
Officiéle naam: Generalna Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad
E-mail: sekretariat_krakow@gddkia.gov.pl
Rechtsvorm van de koper: Centrale overheidsinstantie
Activiteit van de aanbestedende dienst: Algemene overheidsdiensten

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Utrzymanie czystosci i porzadku na terenie MOP Zbdjecka Goéra zlokalizowanym przy
drodze ekspresowej S7b w miejscowosci Skawa
Beschrijving: Przedmiotem zamowienia jest ustuga utrzymania czystosci i porzadku na terenie
MOP Zbojecka Goéra, zlokalizowanego przy drodze ekspresowej S7b na odcinku Skomielna
Biata — Skawa, w km 29+800 jezdni prawej (kierunek Krakéw-Chyzne) przez okres 36
miesiecy od dnia wskazanego w umowie.
Identificatiecode van de procedure: ac849d4c-dab2-4b3c-80a7-6dc0175d26de
Interne identificatiecode: Utrzymanie czystosci i porzadku na terenie MOP Zbojecka Géra
zlokalizowanym przy drodze ekspresowej S7b w miejscowosci Skawa o wartosci pomiedzy
140 000 EURO a 10 000 000 EURO.
Type procedure: Openbaar
De procedure wordt versneld: neen
Belangrijkste kenmerken van de procedure: 1. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o
ktérej mowa w art. 139 ust. 1 Prawo zamowien publicznych (j. tzw. procedure odwrécong). 2.
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z Ofertg oswiadczenie o nie podleganiu
wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ). 3. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcow, JEDZ skfada kazdy z Wykonawcow. Oswiadczenia te
potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkéw udziatu w postepowaniu w
zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcéw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu. 4. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnos$ciach lub sytuaciji
podmiotéw udostepniajgcych zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkéw udziatu w postepowaniu, sktada JEDZ dotyczace takze
tych podmiotéw w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na ich zasoby. 5. W zakresie
,czesci IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji
alfa, w takim przypadku wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A-D) w czesci
IV JEDZ. 6. Z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie réwniez Wykonawce w
stosunku do ktérego zachodzg okoliczno$ci, o ktérych mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 dotyczgcego srodkoéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 7. Na wezwanie Zamawiajgcego
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Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych, o ktorych
mowa w §2 ust. 1 pkt 1)- 2) i pkt 4)-7) rozporzagdzenia MRPIT z dnia 23.12.2020 w sprawie
podmiotowych $rodkéw dowodowych oraz innych dokumentéw lub o$wiadczen, jakich moze
zgdac¢ zamawiajgcy od wykonawcy w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez Zamawiajgcego w niniejszym ogtoszeniu. 8. Jezeli Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami RP zobowigzany jest do ztozenia
podmiotowych $rodkéw dowodowych, o ktérych mowa w §4 rozporzgdzenia, o ktérym mowa w
pkt. 7 powyzej. 9. Jezeli Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw
udostepniajgcych zasoby zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych $rodkéw dowodowych
dotyczgcych tych podmiotéw zgodnie z §5 rozporzgdzenia, o ktérym mowa w pkt. 7 powyzej.
10.Zamawiajgcy nie przewiduje mozliwosci udzielenia zamowien, o ktérych mowa w art. 214
ust. 1 pkt 7) ustawy Prawo zamowien publicznych. 11. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢
uniewaznienia postepowania o udzielenie zamdwienia na podstawie art. 257 ustawy Prawo
zamowien publicznych. 12. Dla przedmiotowego zamowienia Zamawiajacy nie przeprowadzit
wstepnych konsultacji rynkowych. 13. Realizujgc obowigzek, o ktérym mowa w art. 24 ust. 6
ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o ochronie sygnalistéw (Dz. U. 2024 poz. 928), informujemy,
ze w Generalnej Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad funkcjonuje ,Wewnetrzna procedura
dokonywania zgtoszen naruszen prawa i podejmowania dziatah nastepczych”. Celem
wprowadzenia procedury jest umozliwienie dokonywania zgtoszen osobom fizycznym, ktére
uzyskaty informacje o naruszeniu prawa w Generalnej Dyrekcji Drég Krajowych i Autostrad w
kontekscie zwigzanym z pracg. Przekazanie rzetelnego zgtoszenia pozwoli wykry¢ naruszenie
prawa oraz podjg¢ wiasciwe dziatania nastepcze, przyczyniajgc sie do poprawy
funkcjonowania Urzedu. Szczegdétowe informacje dotyczgce sposobow dokonywania zgtoszenh
wewnetrznych oraz funkcjonowania procedury dostepne sg na stronie internetowej Generalne;j
Dyrekciji Drég Krajowych i Autostrad w zaktadce ,procedura zgtoszeh wewnetrznych”.

2.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90911200 Reiniging van gebouwen
Aanvullende classificatie (cpv): 90914000 Reinigingsdiensten van parkeerplaatsen, 90911300
Wassen van ramen

2.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen
Aanvullende informatie: Zamdwienie bedzie realizowane na terenie wojewodztwa
matopolskiego

2.1.4. Algemene informatie
Aanvullende informatie: 1. Komunikacja w postepowaniu odbywa sie przy uzyciu Platformy.
Wykonawca musi posiadac bezptatne konto na Platformie. Wymagania techniczne: staty
dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowos$ci nie mniejszej niz 4/1 mb/s; komputer
klasy PC lub MAC o konfiguracji: pamie¢ RAM min 8GB, procesor dwurdzeniowy o taktowaniu
min. 2,4 GHz, jeden z systemow operacyjnych MS Windows, Mac OS, Linux z aktualnym
wsparciem technicznym producenta (sugerowane nie starsze niz 3 lata od daty wszczecia
postepowania); dowolna przegladarka internetowa sugerowane najnowsze wersje: Chrome,
Safari, Edge, Firefox, Opera; wtgczona obstuga JavaScript; zainstalowany program
obstugujgcy stosowane przez Wykonawce formaty plikow (np. Acrobat Reader dla plikow w
formacie ,pdf’). Dokumentacja postepowania dostepna jest na Platformie. Dodatkowe
informacje znajdujg sie w pkt 14 Tomu | SWZ. 2. Termin realizacji zamowienia bedzie wynosit:
36 miesiecy od daty wskazanej w umowie. 3. Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia
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zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na kwote stanowigcg 5 % ceny brutto podanej
w ofercie.

Rechtsgrondslag:

Richtlijn 2014/24/EU

2.1.6. Gronden voor uitsluiting
Bronnen voor uitsluitingsgronden: Aankondiging
Deelname aan een criminele organisatie: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. @) i pkt 2 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych
Corruptie: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2 ustawy Prawo zamoéwien publicznych
Fraude: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Terroristische misdrijven of strafbare feiten in verband met terroristische activiteiten: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Witwassen van geld of financiering van terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2
ustawy Prawo zaméwien publicznych
Kinderarbeid en andere vormen van mensenhandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i pkt
2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van belastingen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Niet-nakoming van de verplichting tot betaling van socialezekerheidsbijdragen: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamowien publicznych
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van milieurecht: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2
lit. a) i pkt 3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2 lit. a) ustawy Prawo zamowien publicznych
Niet-nakoming van verplichtingen op het gebied van arbeidsrecht: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1
lit. h) i pkt 2 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) i pkt 3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2 lit. a)
ustawy Prawo zamowien publicznych
Faillissement: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Insolventie: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamoéwien publicznych
Regeling met schuldeisers: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Met faillissement vergelijkbare toestand uit hoofde van nationale recht: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych
Activa beheerd door vereffenaar: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien

publicznych

Staking van bedrijfsactiviteiten: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien
publicznych

Vervalsing van de mededinging: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamoéwien
publicznych

Ernstige beroepsfout: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zaméwien publicznych
Belangenconflict als gevolg van deelneming aan de aanbestedingsprocedure: Dotyczy art. 109
ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zaméwien publicznych

Directe of indirecte betrokkenheid bij de voorbereiding van deze aanbestedingsprocedure:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zaméwien publicznych

Voortijdige beéindiging, schadevergoeding of andere vergelijkbare sancties: Dotyczy art. 109
ust. 1 pkt 7 ustawy Prawo zaméwien publicznych

Gaf valse verklaringen af, hield informatie achter, was niet in staat vereiste documenten te
verstrekken of verkreeg vertrouwelijke informatie over deze procedure: Dotyczy art. 109 ust. 1
pkt 8-10 ustawy Prawo zamdwien publicznych

Niet-nakoming van verplichtingen op grond van louter nationale uitsluitingsgronden: Dotyczy
art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i g) i pkt 2 ustawy Prawo zamoéwien publicznych Dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022 o
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szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

5. Perceel

5.1. Perceel: LOT-0001
Titel: Utrzymanie czystosci i porzadku na terenie MOP Zbdjecka Goéra zlokalizowanym przy
drodze ekspresowej S7b w miejscowosci Skawa
Beschrijving: Przedmiotem zamowienia jest ustuga utrzymania czystosci i porzadku na terenie
MOP Zbojecka Géra, zlokalizowanego przy drodze ekspresowej S7b na odcinku Skomielna
Biata — Skawa, w km 29+800 jezdni prawej (kierunek Krakéw-Chyzne) przez okres 36
miesiecy od dnia wskazanego w umowie.
Interne identificatiecode: OKR.D-3.2421.14.2026

5.1.1. Doel
Aard van het contract: Diensten
Belangrijkste classificatie (cpv): 90911200 Reiniging van gebouwen
Aanvullende classificatie (cpv): 90914000 Reinigingsdiensten van parkeerplaatsen, 90911300
Wassen van ramen

5.1.2. Plaats van uitvoering
Onderverdeling land (NUTS): Nowotarski (PL219)
Land: Polen
Aanvullende informatie: Zamowienie bedzie realizowane na terenie wojewddztwa
matopolskiego

5.1.3. Geraamde duur
Looptijd: 36 Maanden

5.1.6. Algemene informatie
Voorbehouden deelname:
Deelname is niet voorbehouden.
Aanbestedingsproject dat niet uit EU-fondsen wordt gefinancierd
De aanbesteding valt onder de Overeenkomst inzake overheidsopdrachten (GPA): ja

5.1.9. Selectiecriteria
Bronnen van selectiecriteria: Aankondiging
Criterium: Referenties voor gespecificeerde diensten
Beschrijving van het selectiecriterium: Wykonawca musi wykazac sie doswiadczeniem w
wykonaniu (zakonczeniu) lub w wykonywaniu w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu
skfadania ofert, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie,
maksymalnie trzech zadan (uméw) polegajgcych na sprzataniu pomieszczen, o tgcznej
wartosci brutto wykonanych ustug nie mniejszej niz 150 000 PLN. W przypadku zadania
(umowy) nadal realizowanej wymaga sie, aby tgczna wartos¢ brutto zrealizowanej czesci
umowy wynosita co najmniej 150 000,00 PLN. Zamawiajgcy zastrzega, ze warunek opisany
powyzej nie podlega sumowaniu, zgodnie z dyspozycjg art. 58 ust. 4 ustawy Pzp. Oznacza to,
ze w przypadku Wykonawcéw wspolnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamowienia, jeden z
Wykonawcdw musi wykazac sie catym wymaganym doswiadczeniem (warunek nie bedzie
spetniony, jezeli wszyscy Wykonawcy w sumie wykazali sie wymaganym doswiadczeniem, ale
zaden z nich samodzielnie nie wykazat sie catym wymaganym doswiadczeniem). W celu
potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunku udziatu w postepowaniu Wykonawca
sktada wykaz ustug wykonanych lub wykonywanych w okresie ostatnich 5 lat, a jezeli okres
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prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich wartosci,
przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktérych dostawy lub ustugi zostaty
wykonane lub sg wykonywane, oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te ustugi
zostaty wykonane lub sg wykonywane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg
referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty
wykonane, a w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych sg wykonywane, a jezeli
wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow —
oswiadczenie wykonawcy; w przypadku swiadczen powtarzajgcych sie lub ciggtych nadal
wykonywanych, referencje bgdz inne dokumenty potwierdzajgce ich nalezyte wykonywanie
powinny by¢ wystawione w okresie ostatnich 3 miesiecy. Okres 5 lat, o ktdrym mowa powyzej
liczy sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert.

5.1.10. Gunningscriteria
Criterium:
Type: Prijs
Naam: Kryterium ceny
Beschrijving: Waga kryterium wynosi 100% = 100pkt. Kryterium ,Cena” bedzie rozpatrywana
na podstawie ceny brutto za wykonanie przedmiotu zaméwienia, podanej przez Wykonawce
na Formularzu Oferty. Zamawiajgcy ofercie o najnizej cenie sposrod ofert ocenianych przyzna
100 punktow a kazdej nastepnej zostanie przyporzagdkowana liczba punktéw proporcjonalnie
mniejsza, wedtug wzoru: C = C min/ C o x 100 pkt gdzie: C min — najnizsza cena brutto z
ocenianych ofert (zt) C o — cena brutto badanej oferty (zt)
Categorie van het gunningscriterium gewicht: Gewicht (percentage, exact)
Gunningscriterium numerieke waarde: 100

5.1.11. Aanbestedingsstukken
Talen waarin de aanbestedingsstukken officieel beschikbaar zijn: Pools
Adres van de aanbestedingsstukken: https://gddkia.eb2b.com.pl

5.1.12. Voorwaarden van de aanbesteding
Voorwaarden voor indiening:
Elektronische indiening: Vereist
Adres voor indiening: https://gddkia.eb2b.com.pl
Talen waarin inschrijvingen of verzoeken tot deelname kunnen worden ingediend: Pools
Elektronische catalogus: Niet toegestaan
Varianten: Niet toegestaan
Beschrijving van de financiéle garantie: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium
w wysokosci 11 000,00 PLN (stownie ztotych: jedenascie tysiecy 00/100).
Uiterste datum voor de ontvangst van inschrijvingen: 22/07/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Oost-
Europese tijd, Midden-Europese zomertijd
Duur waarin de aanbieding geldig moet blijven: 90 Dagen
Informatie over de openbare opening:
Openingsdatum: 22/07/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Oost-Europese tijd, Midden-Europese
zomertijd
Plaats: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zakupowej pod adresem
https://gddkia.eb2b.com.pl.
Aanvullende informatie: Termin zwigzania ofertg wynosi 88 dni od dnia terminu sktadania ofert
tj. do dnia 19.10.2026 r.
Voorwaarden van het contract:
De uitvoering van de opdracht moet plaatsvinden binnen het kader van programma’s voor
maatwerkbedrijven: Neen
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Voorwaarden met betrekking tot de uitvoering van de opdracht: 1. Realizacja zaméwienia
podlega prawu polskiemu, w tym w szczegolnosci ustawie z dnia 23.4.1964 r. Kodeks cywilny i
ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamowien publicznych. 2. Warunki realizacji umowy,
dopuszczalne zmiany umowy oraz okreslenie warunkéw zmian, zostato zawarte w SWZ. 3.
Wymagania zatrudnienia przez Wykonawce lub podwykonawce na podstawie stosunku pracy
0s6b wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w zakresie realizacji
zamowienia zostaty okreslone w SWZ — w szczegodlnosci w Tomie Il i lll.

Elektronische facturering: Toegestaan

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische orderplaatsing: neen

Er zal worden gebruikgemaakt van elektronische betaling: ja

5.1.15. Technieken
Raamovereenkomst:
Geen raamovereenkomst
Informatie over het dynamische aankoopsysteem:
Geen dynamisch aankoopsysteem

5.1.16. Nadere inlichtingen, bemiddeling en evaluatie
Organisatie voor beroepsprocedures: Krajowa Izba Odwotawcza
Informatie over de termijnen voor beroep: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli
ma lub miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Prawo zamdwien publicznych (dalej:
ustawa Pzp), przystuguja $rodki ochrony prawnej okreslone w Dziale 1X ustawy Pzp. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia 0 zamowieniu oraz dokumentéw zamodwienia przystuguja
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. 2. Odwotanie przystuguje wytgcznie od
niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynnosci Zamawiajgcego podjetej w niniejszym
postepowaniu o udzielenie zamdwienia w tym na projektowane postanowienia umowy oraz na
zaniechanie czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy byt zobowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3.
Odwotanie powinno zawierac informacje, o ktérych mowa w art. 516 ustawy Pzp. 4. Odwotanie
wnosi sie do Prezesa Izby w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci
elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym. 5. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania
Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, iz Zamawiajgcy
mogt zapoznacé sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli
przestanie jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu sSrodkéw
komunikacji elektronicznej. Kopie odwotania zamawiajgcemu nalezy przestaé za
posrednictwem Platformy. Po zgtoszeniu do postepowania nalezy w zaktadce ,Postepowania”,
wybra¢ ,Moje postepowania” a nastepnie wybrac niniejsze postepowanie oraz korzystajgc z
zaktadki ,Pytania/informacje”, polecenie ,Nowe/wystane” i nastepnie ,Dodaj pytanie/
komentarz” przekazac tre$¢ odwotania lub zatgczy¢ pliki. 6. Terminy wniesienia odwotania: 1)
Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia przestania informacji o czynno$ci
Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia - jezeli informacja zostata przekazana
przy uzycie srodkow komunikacji elektronicznej albo w terminie 15 dni - jezeli zostata
przekazana w inny sposoéb; 2) Odwotanie wobec tresci ogtoszenia o zaméwieniu lub wobec
tresci dokumentow zamdwienia, wnosi sie w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na
Platformie; 3) Odwotanie wobec czynnosci innych niz okreslone w pkt. 1) i 2) powyzej wnosi
sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4)

409766-2026 Page 6/8



Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej
oferty odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamoéwienia; b) 6 miesiecy od dnia
zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia; 7. Szczegdtowe zasady postepowania po
whiesieniu odwotania, okreslajg stosowne przepisy Dziatu IX ustawy Pzp. 8. Na orzeczenie
Krajowej Izby Odwotawczej, stronom oraz uczestnikom postepowania odwotawczego
przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 9.
Skarge wnosi za posrednictwem Prezesa Krajowej |zby Odwotawczej w terminie 14 dni od
dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby Odwotawczej lub postanowienia Prezesa izby, o
ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp, przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi
skargi. Ztozenie skargi w placowce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy
z dnia 23.11.2012 r. — Prawo pocztowe albo wystanie na adres do doreczen elektronicznych, o
ktérym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o doreczeniach elektronicznych,
jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 10. Od wyroku sgdu lub postanowienia korczgcego
postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu Najwyzszego.

8. Organisaties

8.1. ORG-0001
Officiéle naam: Generalna Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad
Registratienummer: REGON 017511575
Afdeling: Generalna Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad Oddziat w Krakowie
Postadres: ul. Mogilska 25
Stad: Krakow
Postcode: 31-542
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
Contactpunt: Generalna Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad Oddziat w Krakowie
E-mail: sekretariat_krakow@gddkia.gov.pl
Telefoon: +48124172500 48124172179
Fax: +48124110118
Internetadres: https://www.gov.pl/web/gddkia
Eindpunt voor informatie-uitwisseling (URL): https://gddkia.eb2b.com.pl
Rollen van deze organisatie:
Koper

8.1. ORG-0002
Officiéle naam: Krajowa Izba Odwotawcza
Registratienummer: NIP 526 223 93 25
Postadres: ul. Postepu 17a
Stad: Warszawa
Postcode: 02-676
Onderverdeling land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: uzp@uzp.gov.pl
Telefoon: +48224587801
Internetadres: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Rollen van deze organisatie:
Organisatie voor beroepsprocedures
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8.1. ORG-0000
Officiéle naam: Publications Office of the European Union
Registratienummer: PUBL
Stad: Luxembourg
Postcode: 2417
Onderverdeling land (NUTS): Luxembourg (LUOQO)
Land: Luxemburg
E-mail: ted@publications.europa.eu
Telefoon: +352 29291
Internetadres: https://op.europa.eu
Rollen van deze organisatie:
TED eSender

Informatie over een aankondiging

Identificatiecode/versie van de aankondiging: 2f707db5-aa2f-47ba-936f-655330d08210 - 01
Type formulier: Mededinging

Type aankondiging: Aankondiging van een opdracht of concessie — standaardregeling
Subtype aankondiging: 16

Verzenddatum van de aankondiging: 12/06/2026 12:39:03 (UTC+00:00) West-Europese tijd,
GMT

Talen waarin deze aankondiging officieel beschikbaar is: Pools

Publicatienummer aankondiging: 409766-2026

Nummer uitgave PB S: 113/2026

Datum van bekendmaking: 15/06/2026
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